


Apprenez a Vonnaitre Votre Breez
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Bouton D’alimentation

Appuyez sur ce bouton pour activer/désacti-
ver (on/off) Breez.

Appuyez pendant 3 secondes pour activer le
mode de couplage Bluetooth. Les voyants du
pavé tactile commencent a clignoter lorsqu’il
est en mode de couplage.
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Diminuer Bruit Blanc

Appuyez sur ce bouton pour diminuer le
volume du bruit blanc (lorsque le Breez est
activé (on)).

Appuyez pendant 3 secondes pour
désactiver le bruit blanc uniquement
(lorsque le Breez est activé (on)).
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Diminuer Débit D’air

Appuyez sur ce bouton pour diminuer le
débit dair (lorsque le Breez est activé (on)).

Appuyez pendant 3 secondes pour
désactiver le débit dair uniquement (lorsque
le Breez est activé (on)).
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Augmenter Débit D'air

Appuyez sur ce bouton pour augmenter le
débit dair (lorsque Breez est activé (on)).

Appuyez sur ce bouton pour activer le
débit dair uniquement (lorsque Breez est
désactivé (off)).
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Augmenter Bruit Blanc

Appuyez sur ce bouton pour augmenter
le volume du bruit blanc (lorsque Breez
est activé (on)).

Appuyez sur ce bouton pour activer le
bruit blanc uniquement (lorsque Breez est
désactivé (off)).
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£ Download on the

[ ¢ App Store
[clagigel)

* Google Play

Téléchargez l'application

Recherchez « SNOOZ » dans I'App
Store d’Apple ou dans le Google Play
Store. Lapplication officielle peut
safficher sous le nom « SNOOZ :
Sound Sleep. »

Suivez les étapes de l'application pour




Facons d'utiliser Breez

Refroidissement

Lorsque le Breez est désactivé, appuyez sur le
bouton Airflow Up ou Airflow Down pour utiliser
Breez uniquement pour le refroidissement.

Pour un refroidissement maximal, réglez Breez de
maniére a ce que la grille du ventilateur avant soit
orientée directement vers votre lit. Réglez ensuite la
vitesse du débit d’air en fonction de votre confort.

Breez peut également étre utilisé pour pousser lair
chaud vers le bas en direction de votre lit. Pour
cette fonction, tournez le Breez de maniére a ce
qu'il soit orienté vers le plafond et activez le débit
dfair le plus faible. Cela permettra au Breez de
déplacer lair froid vers le plafond et de ramener lair
chaud vers votre lit.
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Emplacement

Utilisez Breez a l'intérieur uniquement. Placez-le sur
une surface stable et plane, avec une circulation
dair dégagée. Gardez Breez a l'écart de l'eau ou de
I'humidité et évitez les endroits ou lair salin ou
corrosif pourrait entrer en contact avec lappareil.
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Son

Lorsque le Breez est désactivé, appuyez sur le
bouton White Noise Up ou White Noise Down pour
utiliser Breez uniquement pour le son.

Si votre chambre est sujette au bruit extérieur,
placez Breez entre votre lit et la perturbation (par
exemple, let bruit de la rue) pour réduire l'ampleur
de la perturbation.
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Refroidissement et son

préférences.

Lorsque le Breez est désactivé, appuyez sur le bouton Airflow Up ou Airflow Down pour utiliser Breez uniquement
pour le ventilateur. Réglez ensuite la vitesse du débit d'air en fonction de votre confort.

Ensuite, appuyez sur White Noise Up ou White Noise Down pour ajouter plus de son, puis réglez-le selon vos




Assistance

Nettoyage
Débranchez le Breez avant de procéder au nettoyage.

Essuyez doucement les surfaces avec un chiffon doux humide, puis essuyez a nouveau avec un chiffon propre et
sec. Si nécessaire, utilisez le boyau de votre aspirateur domestique pour éliminer toute accumulation de poussiere
sur la grille avant ou les entrées dair arriéres. Passez le boyau légérement au-dessus des surfaces en plastique de
Breez pour prévenir les égratignures. Assurez-vous que toutes les surfaces sont compléetement seches avant de
rebrancher l'unité et de la mettre sous tension.

Dépannage

Appuyez sur le bouton dalimentation pour activer le Breez. Appuyez ensuite sur les boutons White Noise Up et
White Noise Down et maintenez-les enfoncés simultanément jusqua ce que l'unité séteigne (environ 3 secondes).
Cette opération permet de rétablir les paramétres par défaut de votre unité Breez.

Consultez le site getsnooz.com/support pour obtenir de laide.



Garantie limitée d’un an

SNOOZ, INC. garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant une
période d'un an a compter de la date dachat originale, a condition que le produit soit utilisé dans un
environnement domestique. Aucun remboursement ne sera effectué. La présente garantie limitée ne
couvre pas les défaillances résultant d'un abus, de dommages accidentels, ni les cas ou des réparations
ont été effectuées ou tentées par toute personne autre que SNOOZ, INC. Aucune responsabilité au titre
de la présente garantie ne sera assumée pour les dommages ou pertes survenus pendant le transport, a
destination ou en provenance de l'acheteur. Cette garantie est réservée a l'acheteur initial et n'est pas
transférable. Cette garantie vous confére des droits légaux précis; vous pourriez également avoir dautres
droits, lesquels varient d'un Etat 4 lautre.

Courriel :warranty@getsnooz.com

Veuillez balayer le code
QR pour enregistrer votre
garantie.




Avertissements et précautions

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Le non-respect de ces avertissements peut entrainer un
incendie, un choc électrique, des blessures ou endommager
le produit. Conservez ce document pour référence
ultérieure.

Utilisation prévue

Ce produit est congu pour faire circuler lair dans des
espaces de vie résidentiels intérieurs uniquement. Il nest pas
destiné a un usage commercial, industriel ou extérieur. Le
fabricant nassume aucune responsabilité en cas de
dommages ou de blessures résultant d’une utilisation non
autorisée, d'une installation incorrecte, dune mauvaise
utilisation ou d'une modification du produit. Le non-respect
de ces instructions peut annuler la garantie du produit.

1. AVERTISSEMENT — Eau et corrosion

1- Ne pas utiliser prés de l'eau.

Pour réduire le risque de choc électrique, n'utilisez pas ce
produit prés des baignoires, éviers, sous-sols humides,
buanderies, piscines ou autres emplacements similaires.

2. Evitez l'air salin et les environnements corrosifs.

Une exposition prolongée a lair salin—comme dans les
environnements cétiers ou prés de fenétres donnant sur
'océan—peut provoquer la corrosion des composants
électriques. La corrosion peut contribuer a des conditions
qui augmentent le risque de surchauffe, de choc électrique
ou d’incendie.

3. Ne pas récupérer l'appareil s’il est tombé dans l'eau.

Si le produit tombe dans leau, ne tentez pas de le récupérer.
Débranchez immédiatement l'adaptateur secteur de la prise
murale. Laissez l'eau s%couler, si possible, avant de récupérer
l'appareil.

4. Ne pas exposer le produit aux liquides.

N'exposez pas l'appareil aux gouttes, aux éclaboussures ou a
I'humidité. Ne placez pas dobjets remplis de liquide sur le
produit ou a proximité. En cas de liquide renversé sur
l'appareil, débranchez-le et laissez-le sécher compléetement
avant de le réutiliser.

5. Ne placez pas lappareil dans une fenétre ou a lair

extérieur exposé.

Ne faites pas fonctionner ni ne stockez ce produit dans des
fenétres, ouvertures de fenétre, ni dans des zones ou lair
extérieur, la pluie, la brume, la condensation ou lair
océanique peuvent entrer en contact avec lappareil.

1. AVERTISSEMENT — Risque pour les enfants

6. Une surveillance est requise pendant l'installation,
l'utilisation, le nettoyage et l'entretien de ce produit
lorsqu’il est utilisé par ou a proximité d'enfants de 12 ans
ou moins.

Les enfants doivent étre surveillés afin de sassurer qu’ils ne

jouent pas avec l'appareil, ses composants ou lemballage.
CE PRODUIT N’EST PAS UN JOUET.

1. AVERTISSEMENT — Risque d’incendie et de choc
électrique

Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de
blessures, respectez ce qui suit :

7. Tenir éloigné des tissus et des matériaux laches.

Placez le produit loin des rideaux, draperies, literie, nappes
ou autres tissus susceptibles détre aspirés dans lappareil.
Une circulation d'air restreinte peut endommager le moteur
ou provoquer une surchauffe, ce qui peut entrainer un
incendie.

8. Ne pas placer prés de sources de chaleur.

Aucune partie du produit (appareil, cordon dalimentation,
fiche ou emballage) ne doit étre placée pres de fours,
cheminées, cuisiniéres, radiateurs ou autres sources de
chaleur a haute température.

9. Eviter les environnements inflammables.

N'utilisez pas ce produit dans des zones ou de l'essence, de la
peinture, des aérosols ou dautres liquides ou vapeurs
inflammables sont utilisés ou stockés.

10. Acheminer le cordon d‘alimentation en toute sécurité.



Ne faites pas passer le cordon sous des moquettes, tapis ou
patins. Ne faites pas passer le cordon sous des meubles ou
des appareils. Rangez le cordon a Iécart des zones de passage
afin déviter les chutes, les dommages, le pincement ou
l'abrasion. Ne laissez pas le cordon pendre d'une table ou
d'un comptoir, ni le faire passer sur des arétes ou des portes
fermées. Ne branchez pas la fiche dans une prise si elle ne
peut pas étre entierement insérée sans quaucune partie des
broches ne reste exposée.

11. Assurer un accés rapide a la prise.

Placez le produit prés dune prise électrique facilement
accessible afin qu'il puisse étre débranché rapidement en cas
d'urgence.

12. Ne pas utiliser si le cordon dalimentation ou

lI'adaptateur est endommagé.

Si le cordon dalimentation ou ladaptateur secteur est
endommagé, cessez immédiatement l'utilisation et contactez
l'assistance SNOOZ : cs@getsnooz.com

13. Ne pas surcharger les prises électriques ni les rallonges.
Des prises ou des rallonges surchargées peuvent entrainer un
incendie ou un choc électrique. Les cordons endommagés,
I'isolation fissurée, les fils effilochés, les fiches desserrées ou
les prises endommagées présentent des dangers graves et ne
doivent pas étre utilisés.

1. AVERTISSEMENT — Surchauffe et risque d’incendie
(accumulation de poussiére)

14. Ne pas faire fonctionner avec une accumulation

excessive de poussiére.

Laccumulation de poussiére sur l'entrée dair, la sortie d'air ou
les composants internes peut restreindre le débit dair et
provoquer une surchauffe. La surchauffe peut augmenter le
risque d’incendie, de choc électrique ou dendommagement
du produit. Une accumulation normale de poussiére
domestique au fil du temps est attendue ; toutefois une

Inspectez périodiquement lentrée dair et la sortie dair, et
retirez la poussiere, les peluches et les débris. Les produits
utilisés dans des environnements poussiéreux peuvent
nécessiter un nettoyage plus fréquent. N'utilisez pas le
produit si la circulation dair est restreinte.

16. Suivre les procédures de nettoyage appropriées.
Débranchez le produit avant le nettoyage. Nettoyez
uniquement comme décrit sur getsnooz.com. N'utilisez pas
deau, de liquides, dair comprimé ni de matériaux abrasifs
pour nettoyer les ouvertures de circulation dair ou les
composants internes.

17. Inspecter périodiquement le produit.

Inspectez le produit pour détecter toute accumulation visible
de poussiére, tout dommage ou tout fonctionnement
anormal. Cessez lutilisation si un fonctionnement anormal
est constaté.

1. AVERTISSEMENT — Modification et entretien

18. Ne pas ouvrir l'appareil.

N'ouvrez pas, ne démontez pas et nentretenez pas ce produit
sauf instruction explicite de SNOOZ, INC. Louverture de
l'appareil peut exposer a des tensions dangereuses ou a
d‘autres risques.

19. Ne pas modifier le produit.

Ne modifiez pas ce produit au-dela de ce qui est décrit dans
les instructions dutilisation. Des modifications non autorisées
peuvent entrainer un fonctionnement dangereux et
dégagent SNOOZ, INC. de toute responsabilité en cas de
dommages.



Déclaration FCC

Cet appareil répond aux exigences de la section 15 de la
réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil
doit accepter toutes les interférences recues, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré
conforme aux limites pour appareils numériques de classe
B, conformément a la section 15 de la réglementation
FCC. Ces limites sont concues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement
génere, utilise et peut émettre de Iénergie de fréquence
radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut provoquer des interférences nuisibles
aux communications radio. Cependant, nous ne pouvons
garantir quaucune interférence ne se produira dans une
installation particuliere. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception radio ou télé, ce qui
peut étre déterminé en allumant et en éteignant
I'¢quipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de
corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes : (1) réorienter ou déplacer l'antenne
de réception. (2) augmenter la distance entre
I'équipement et le récepteur. (3) Brancher I€quipement
sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté. (4) Consulter le revendeur ou un
technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de laide.

Informations de la FCC sur l'exposition aux
radiofréquences

Cet équipement est conforme aux limites dexposition aux
rayonnements définies par la FCC pour les environne-
ments non-contrdlés. Les utilisateurs finaux doivent suivre
les instructions d'utilisation spécifiques pour satisfaire la
conformité a l'exposition aux radiofréquences. Cet
émetteur ne doit pas étre placé a proximité dune autre
antenne ou d'un autre émetteur ni fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre

émetteur. FCC ID: 2AC7Z-ESP32WROOMB32E

IC Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la
norme ICES-003 du Canada. Cet appareil est conforme a
la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toutes les interférences regues, y
compris celles susceptibles de provoquer un fonctionne-
ment indésirable.

IC : 21098-ESPWROOMBS2E



